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Znajdz inspiracje na zajecia!
Pobierz darmowy pdf ze
scenariuszem warsztatow, ktére
tatwo przeprowadzisz w bibliotece,
w szkole, w przedszkolu, w domu
czy w oérodku kultury - w grupie
lub indywidualnie.

Warsztaty bawig, rozwijaja
kreatywnos¢, wyobraZnie, pomagaja
w budowaniu relacji i odkrywaniu
wtasnych talentéw.
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Scenariusz warsztatow tworczych

Scenariusz przeznaczony do wykorzystania na zajeciach
w grupach 10-15 osobowych, dla dzieci w wieku 3-8 lat.

Czas trwania zajec¢: okoto 60 minut.

Skrétowy plan zajeé (plan szczeg6towy ponizej):

Czes¢ | — Lektura SOt T: v /
Podstawg zajec jest ksigzka KsieZycolud Tomiego Ungerera. Uczestnicy stuchajg badz czytajg kolejno
(fragment po fragmencie) opowie$¢ KsigZycolud. Lektura jest wstepem do rozmowy. Uczestnicy
rozpoznajg przestanie zawarte w ksigzce: swiat nie zawsze jest przyjazny, zwtaszcza jesli mamy do
czynienia z innoscia, z tym, co odlegte i nieznane. Mozemy to jednak zmieni¢ — wystarczy, ze

pozbedziemy sie utartych przekonan i stereotypowego myslenia.

Czesc¢ Il — Zabawa inspirowana lekturg

Przy uzyciu toreb papierowych, skrawkow tkanin, nici, widczki, papieru, fragmentéw prasy i innych
materiatdw uczestnicy tworzg maski, przedstawiajgce ich jako dzikie, niejednokrotnie brzydkie
stworzenia (by unaoczni¢, jak bardzo ,pozory mylg”) lub jako postacie wyglgdajgce tak, jak

chcieliby$my by¢ widziani.

Potrzebne materiaty

- egzemplarze ksiazki KsieZycolud, Tomi Ungerer, Wydawnictwo FORMAT
- torby papierowe w rozmiarze A4

- kawatki nici, wstgzek, wtdczki w réznych kolorach i rozmiarach

- wycinki prasowe, fotografie prasowe

- papier lub karton

- kredki, farby

- bezpieczne nozyczki

- klej

Szczegdbtowy plan lekgiji

1. Poznajemy ksigzke

a. Uczestnicy ogladajg okfadke ksigzki. Prébujg opisac postaé Ksiezycoluda:
- co robi?

- czy wyglada jak ktos/cos, co znamy?

- w czym jest podobny do nas, a w czym sig rézni?
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- gdzie sie znajduje?

- czy jest szczesliwy?

2. Lektura

a. Objasniamy uczestnikom, ze kiedy zaczniemy czyta¢ opowies¢ o Ksiezycoludzie, nalezy starannie
przyglada¢ sie kolejnym stronom ksigzki, ilustracje zawierajg bowiem dopowiedzenie czytanej historii.
b. Czytamy opowiadanie (jedna osoba lub kolejno kilka osob). Uczestnicy, przygladajac sig ilustracjom
na stronach ksigzki, zgaduja, co Ksiezycolud zrobi za chwile. Co robig otaczajacy go ludzie? Jakg moc
(pochodzaca od Ksiezyca) ma Ksiezycolud?

c. Omawiamy, co sie stato z Ksiezycoludem. Czy postgpiono z nim stusznie? Dlaczego podjeto takie

dziatania? Czego bali sie generatowie?

3. Dyskusja

a. Dyskutujemy na temat leku. Zachecamy uczestnikow do opowiedzenia o tym, czego bojg sie
najbardziej. Czy kiedykolwiek spotkali naprawde to, czego sie boja (np. potwory ze strychu)? Czy
powtarzajg utarte opinie (boje sie ludzi o okreslonym wygladzie, bo tacy ,zawsze kradng i sg brudni”)?
b. Omawiamy pojecia tolerancji i otwartosci. Zachecamy uczestnikow do oméwienia, jakie korzysci
ptyng z takiego postepowania. Niech podzielg sie pomystami — co mozna by zrobi¢, zeby pokonac
nasz lek przed nieznanym?

b. Ogladamy ponownie ilustracje w ksigzce. Uczestnicy majg wskazac¢ zwroty akcji, ktére zawazyly na
historii Ksiezycoluda: decyzje o przybyciu na Ziemie, wirgcenie Ksiezycoluda do wiezienia, sposob
ucieczki, udziat w balu maskowym, spotkanie z naukowcem, powr6t na Ksiezyc.

Omawiamy kolejno$¢ zdarzen, zastanawiajgc sie, jak postgpilibysmy na miejscu bohatera, a jak na
miejscu mieszkancow? Czy mieli racje, wirgcajgc Ksiezycoluda do wiezienia? Czy my tez balibysmy
sie spotkac¢ kogos tak innego? A czy "Inny" musi byé zawsze z dalekiego miejsca? Czy moze nim byc¢
kto$, z kogo wszyscy sie Smiejg, bo jest, na przyktad, otyty?

Pytamy o zalety inno$ci: czego mozemy sie od innych nauczy¢? Czy w wysmiewanym koledze

mozemy znalez¢ przyjaciela?

BARDZO WAZNY jest tutaj poziom dyskusji, dostosowany do wieku odbiorcoéw. Sktaniajmy sie racze;
do stuchania i moderowania dyskusji, starajac sie wytapywac¢ i korygowac stereotypy. Ta czesc

spotkania powinna trwa¢ okoto 10 minut.

5. Wykonujemy maske

a. Ttumaczymy uczestnikom, co majg zrobi¢: stworzy¢ maske, w ktérej beda wygladali jak mate
potwory lub dzikie zwierzeta. Zaktadajac ja, przekonamy sie, ze pod kazdg maskg moze by¢ kto$ inny.
Pozwdlmy, jesli dzieci chcg, wykonaé maski ksiezniczek lub bohaterow kreskéwek. Mozemy wéwczas
porozmawiac z nimi o tym, dlaczego woleliby by¢ kim$ takim.

b. Uczestnicy pracujg pojedynczo. Kazdy tworzy maske, ksztattujgc odpowiednio papierowg torbe.

Wycinaja, maluja, doklejaja oczy, uszy, rogi badz wiosy, korzystajac z dostepnych materiatéw. Po



zakonczeniu kazdy uczestnik prezentuje sie w swojej masce. Wszystkie wykonane maski uczestnicy

moga, jesli chcg, zabrac ze sobg do domu.

Cele lekgiji (w zaleznosci od wieku uczestnikow):

* Poziom 1. Przyjemnos$¢ obcowania z lekturg — wartosciowym tekstem literackim w wyjatkowej szacie
graficzne;j.

* Poziom 2. Uzyskanie informacji, nabywanie elementow wiedzy z zakresu tzw. umiejetnosci
"miekkich": empatii, wrazliwosci, rozumienia schematéw spotecznych

» Poziom 3. Rozwijanie umiejetnosci zarzgdzania wiadomosciami — uczestnicy starajg sie zrozumiec,
przeanalizowaé, oceni¢ i wykorzystaé informacje z ksigzki oraz poznajg pojecia zwigzane z
zagadnieniami toleranciji, otwartosci i stereotypowego mysilenia.

* Poziom 4. Rozwijanie umiejetnosci krytycznego i tworczego myslenia — uczestnicy

proponujg nowe pomysty, uczg sie podejmowac decyzje, dostrzega¢ problemy i szuka¢ rozwigzan,
dzieki procesom rozumowania, interpretowania tresci, rozwijania technik skutecznego uczenia sie
przez cate zycie.

« Poziom 5. Swiadomo$¢ wielokulturowos$ci — uczestnicy ksztattujg w sobie otwarto$é

wobec odmiennosci, uczac sie zarazem doceniania wtasnych zwyczajow i wiasnej kultury. Starajg sie
zrozumie¢ realia innych, uswiadomi¢ sobie i odrzuci¢ stereotypy.

* Poziom 6. Zrozumienie roli literatury w przekazywaniu wiedzy o réznorodnosci.

O AUTORZE

Tomi Ungerer

(ur., w 1931 roku w Strasburgu, zm. W 2019 roku w Cork), swiatowej stawy francuski ilustrator i autor
ponad 70 dziet, w tym dwodch tuzindw ksigzek dla dzieci. Laureat prestizowej nagrody zwanej Noblem
literatury dzieciecej — Hans Christian Andersen Award (1998). Jako niestrudzony obronca wartosci,
takich jak tolerancja i wzajemne poszanowanie kultur, a takze zagorzaty przeciwnik rasizmu, Tomi
Ungerer zostat w 2000 roku mianowany przez Rade Europy Ambasadorem Dobrej Woli ds. Dzieci i
Edukaciji. Ksigzki Tomiego Ungerera przettumaczono na ponad czterdziesci jezykow. W Polsce
ukazujg sie od 2009 roku, wytgcznie naktadem wydawnictwa Format.

Poza "Ksiezycoludem" ukazaly sie takze: "Trzej zbojcy", "Przygody rodziny Mellopséw", "Otto.

Autobiografia pluszowego misia", ,Dlaczego ja to ja, a nie ty?”.

Literatura — szczepionka na swiat
Rozmowa* z Michatem Rusinkiem**, tumaczem ksigzek Tomiego Ungerera
Otto to autobiografia pluszowego misia. O czym w istocie w rzeczywistosci jest ta ksigzka?

W tej ksigzce autor porusza dos$¢ trudny, zwtaszcza dla dzieci, temat — temat wojny. O wojnie opowiada
sie niefatwo, szczegdlnie w naszych czasach, kiedy to wiekszosci mtodych ludzi wojna kojarzy sie jednie



z grg komputerowg albo z czyms, co mozna obejrze¢ w telewizji, co jest zatem bardzo odlegte. Pojecie
wojny stanowi co$ w rodzaju abstrakgc;ji, a juz Il wojna swiatowa jest dzisiejszym odbiorcom tak bliska
jak, powiedzmy, epoka dinozauréw... Bardzo sie zatem ciesze, ze wydawnictwo Format zdecydowato
sie wydac ksigzke Otto wiasnie teraz, cho¢ jako ttumacz miatem $wiadomosé, ze musze mowié jezykiem
wspotczesnego dziecka. Na szczescie Ungerer — zarbwno w warstwie obrazu, jak i stowa — operuje
bardzo prostym przekazem.

A propos obrazu... Mamy w tej ksigzce piekne ilustracje.

llustracje sa rzeczywiscie niezwykte, bo niedzisiejsze i zupetnie niedisnejowskie. No ale Ungerer to
przeciez przede wszystkim ilustrator i to ilustrator z najwyzszej pétki. Wspomnijmy, ze mamy juz w
polskich ksiegarniach inne znakomicie ilustrowane ksigzki tego autora, m.in. Trzech Zbéjcéw, Przygody
rodziny Mellopsow i Ksigzycoluda.

O czym jest Ksiezycolud?

To historia o tolerancji. Ksigzka opowiada o mieszkarcu srebrnego globu, nieco znudzonym zyciem na
gorze, ktéry pragnie zej$¢ na Ziemie, by dotgczy¢ do ludzi i zabawi¢ sie z nimi. Przygoda nie konczy sie
jednak dla niego dobrze, bo ludzie na Ziemi, owszem, sg sktonni do zabawy, ale okazujg sie szalenie
nietolerancyjni. Z jednej strony mamy zatem zabawng historie, z drugiej — gorzkg opowies$¢ o tym, jak
traktujemy innych. Lubie ksigzki Ungerera, poniewaz sg nieoczywiste... Nieoczywiste w tym sensie, ze
nie sg to typowe bajki czy opowiesci oparte na typowym schemacie bajkowym czy basniowym.
Przeciwnie, zawsze zawierajg element zdziwienia (to u odbiorcéw dzieciecych), ale takze zmuszajg
odbiorcow dorostych (tych czytajgcych dzieciom) do tego, by — nawigzujgc do opowiadanej w ksigzce
historii — méwili o waznych sprawach, takich jak wojna czy nietolerancja. To doskonate preteksty do
tego, co najwazniejsze: do rozmowy o swiecie.

To zatem ksigzki do wspdlnego czytania.
Tak bym sobie pewnie zyczyt i tak na pewno by sobie zyczyt Tomi Ungerer.
Czy na polskim rynku ukaza sie kolejne tytuly tego autora?

Mam nadzieje. Sprawa jest dos¢ trudna, bo te ksigzki — cho¢ pieknie ilustrowane — sg, jak
powiedzieliSmy, niedisnejowskie. Tymczasem rynek jest w tej chwili zarzucony wszelkiego rodzaju
rézowosciami, kolorami, ktére majg uderzac¢ w oczy. A ksigzki Ungerera — jako nierzucajgce si¢ mocno
w oczy — majg ktopot z przebiciem sie na rynku. Trudno z nich zrobi¢ bestsellery. Wiele zatem zalezy od
samych czytelnikdw, a nie tylko od decyzji wydawcy — decyzji skadingd chwalebnej. Moze jestem
nadmiernym optymistg, ale wydaje mi sie, ze Polacy sg znudzeni tg dominujgca na rynku rézowoscig,
od ktorej bolg zeby, ze coraz czesciej szukajg ksigzek innego rodzaju, takich, ktére sg matymi dzietami
sztuki, przygotowujgcymi przeciez dzieci do tego, by potem mogty by¢ odbiorcami powaznej sztuki.
Jakos strasznie patetycznie mi wychodzi to, co méwie do Pana...

Te ksigzki wychodza naprzeciw niepokojowi zwigzanemu z problemem: kiedy zacza¢ moéwic
dzieciom o tym, ze sSwiat nie jest tylko taka radosna historia...

No witasnie, tu zawsze przypomina mi sie stara chinska bajka spisana przez Marguerite Yourcenar:
pewien malarz zostat aresztowany i przyprowadzony przed oblicze cesarza. Cesarz rzekt do malarza:
+~Wychowywatem sie w patacu, ktéry byt peten twoich dziet, znatem $wiat tylko z twoich pieknych
obrazéw. Kiedy jednak dorostem i okazato sig, ze swiat jest zupetnie inny, wpadtem w rozpacz. Za to
musze ci teraz scig¢ gtowe”. Nie bede bajki opowiadat do konca... Chce jedynie powiedziec, ze jesli —
jak w tej bajce — otaczamy dzieci wytgcznie stodko$ciami, to wrzucamy je w pewng fikcje. Literatura
moze mie¢ funkcje szczepionki na $wiat. | tak dziatajg wtasnie ksigzki Ungerera. To nie jest jednak tak,
ze one epatujg ztem, ze méwig nam, iz $wiat jest okrutny, ze ludzie sg zli. Pokazujg jedynie, ze ludzie sg
rézni i ze Swiat bywa rozny. Nie sg to tez ksigzki czysto problemowe. Sg natomiast wspaniatym punktem
wyjscia do rozmowy na trudne tematy. Bardzo cenie taka literature dla dzieci.

Czy mysli Pan, ze ksiazki naszego dziecinstwa sa wazne, ze w jakis sposob nas determinujg?

S3 bardzo wazne. Nie chciatbym wchodzi¢ tu w jakies motywy psychoanalityczne, ale na pewno jest tak,
ze ksigzki porzadkujg nam $wiat, pokazuja, kim jesteSmy. Bo przeciez utozsamiamy sie z bohaterami,
ktérzy w pewnym sensie sg projekcjg naszego ego, jak pisat Freud... Ksigzki pokazujg nam, jak jest



zorganizowany $wiat wokét nas, dajg obraz tego, jacy my powinnismy by¢ w tym Swiecie. | to wszystko
jako$ w nas zostaje na dtuzej... Jakze zatem wazne jest, by trafi¢ na odpowiednie lektury!

Wierzy pan, ze literatura ma site sprawcza, ze zmienia ludzi?
Nie wiem, czy zmienia, ale jako$ sytuuje. Daje nam model swiata, w ktérym jakos$ sie miescimy.

not. dh

* Zapis fragmentéw rozmowy przeprowadzonej przez Grzegorza Chlaste w radiu TOK FM

**Michat Rusinek - literaturoznawca, ttumacz, pisarz. Byty sekretarz Wistawy Szymborskiej. W latach 1991-1996 studiowat polonistyke na Uniwersytecie Jagielloriskim. W
2002 roku otrzymat stopien doktora na podstawie pracy Miedzy kilasycznag retoryka a ponowoczesng retorycznoscia. Pracuje w Katedrze Teorii Literatury na Wydziale
Polonistyki UJ. Autor m.in. przektadéw opowiesd o Paddingtonie, Piotrusiu Panu, serii o Fistaszkach i wielu innych arcydziet dla dzieci. Dla wydawnictwa Format przetozyt
trzy ksigzki Tomiego Ungerera: Trzej Zbdjcy, Ottoi Ksiezycolud.





